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LA OPERACION DE ESTE EQUIPO ESTA SUJETA A LAS DOS CONDICIONES SIGUIENTES:

1)ES POSIBLE QUE ESTE EQUIPO O DISPOSITIVO NO CAUSE INTERFERENCIA PERJUDICIAL Y
2)ESTE EQUIPO DEBE ACEPTAR CUALQUIER INTERFERENCIA INCLUYENDO LA QUE PUEDA CAUSAR
SU OPERACION NO DESEADA .

ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO LEA EL INSTRUCTIVO Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS,

SI EL CORDON DE ALIMENTACION LLEGASE A SUFRIR UN DANO TOTAL O PARCIAL NO TRATE DE REPARARLO
ACUDA AL CENTRO DE SERVICIO MARCADO EN SU GARANTIA; CON UN TECNICO ESPECIALISTA,

O BIEN, CON SU FABRICANTE.

IMPORTADO POR:

CTM DIGITAL S.A. DE C.V.

Av. Ejército Nacional 579 Local C Int. Piso 7, Col. Granada,Miguel Hidalgo,
C.P. 11520, México, Ciudad de México RFC:CDI150331]L0

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS: 100-240 Vca 50/60 Hz 56W @
EL CONTROL REMOTO USA 2 BATERIAS TIPO “AAA” DE 1.5 Vcc c/u (3 Vcc)




Seguridad y Advertencias

En la operacidn de este receptor de television se
utilizan tensiones altas. No retire la tapa trasera del
equipo.

Para todo tipo de mantenimiento refiérase a
personal calificado en estos trabajos.

Para evitar el riesgo de choque eléctrico o de un
incendio, no exponga el televisor alalluviao ala
humedad.

No deje caer objetos sobre el televisor ni los
introduzca dentro de las ranuras o aberturas del
mismo. Nunca derrame ningtin tipo de liquido sobre
el televisor.

No obstruya los agujeros de ventilacion de la tapa
trasera.

Una ventilacion adecuada es esencial para evitar las
fallas de los componentes eléctricos.

No coloque el cable de alimentacién bajo el
televisor.
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Nunca se pare ni apoye sobre el televisor, ni lo
empuje bruscamente, ni a €l ni a su apoyo. Debe
prestar especial atencién a los nifios.

Si el equipo se cae pueden ocurrir lesiones graves.
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No coloque su televisor en una mesa con ruedas,
soporte, repisa 0 mesa que sean inestables. Si el
televisor se cae puede dafiarse o provocar lesiones
personales serias.

Cuando el televisor no se vaya a utilizar por un
periodo de tiempo prolongado, es recomendable
desconectar el cable de alimentacion del
tomacorriente de ca

Evite exponer el televisor a los rayos directos del
sol y a otras fuentes de calor. No coloque el
televisor directamente sobre otros dispositivos que
disipen calor, por ejemplo, reproductores de video y
amplificadores de audio. No coloque sobre el
televisor fuentes de llama abierta, tales como velas

encendidas. [ oeancas

Minimas
10om

Si el televisor se va a colocar en un compartimiento

o en otro lugar confinado similar, deben mantenerse
las distancias minimas. La formacién de calor puede
reducir la vida itil de su televisor, al mismo tiempo

que representa un peligro.
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Informacién de Seguridad

PRECAUCION Altos voltajes son usados en la operacion de

este producto, para evitar el riesgo de descarga
eléctrica, no remover la tapa posterior del TV,
acuda a servicio de personal calificado.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRIR

El uso de controles, ajustes o el llevar acabo procedimientos
distintos a los especificados aqui, pueden causar niveles de
radiacion peligrosos.

El simbolo de exclamacién dentro del triangulo
equilatero se emplea para prevenir al usuario
sobre la presencia de puntos importantes que
se deben observar en la operaciéon y manteni-
miento de este producto.

Precaucion

El simbolo de rayo encerrado en un triangulo
equilatero, se utiliza para prevenir al usuario
sobre la presencia de partes no aisladas de
“alta tension”, suficiente para considerarse
un factor de peligro por descarga eléctrica o
electrocucion.




Instrucciones Importantes de Seguridad

. Lea estas instrucciones.

. Conserve este manual de instrucciones.

. Siga todas la advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este equipo cerca del agua.

. Limpie solamente con trapo suave y seco.

. No bloquee las ranuras de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones

del fabricante.

. No instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos,

estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que emitan calor.

9. No intente evitar el proposito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado
con una clavija polarizada (una pata mas ancha que la otra). Esta clavija debe
ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad.
Si no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe invirtiéndola. Si aun no
es posible, consulte a un electricista para reemplazar el enchufe por uno apropiado.

10. Proteja el cable de alimentacién de ser pisado o ser doblado, particularmente en la
clavija y en la parte donde se une con el equipo.

11. Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

12.®U3e solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o
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vendidos junto con el equipo. Cuando es usado un mueble o repisa inestable
tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.

13. Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo
tiempo.

14. Refiera todo servicio a personal calificado solamente. Se requiere servicio cuando
el aparato haya sido dafiado de alguna manera, si el cable de alimentacién o el
enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, ha sido expuesto a lluvia o0 humedad, no funciona normalmente, o se
ha caido.

15. El equipo debe ser desconectado de la toma principal y colocar el interruptor de
Encendido/Espera (Standby) en la posicion de Espera y desconectar el cordon de
corriente del aparato del receptor de corriente ca

16. El contacto debe ser instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.

17. Este equipo debe colocarse en un ambiente donde la ventilaciéon no sea buena,

tal como un librero o un lugar cerrado, a menos que se le proporcione buena
ventilacion.

18. No debe exponer el aparato a goteos o salpicaduras de liquidos.

19. No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de liquidos,

velas).

20. Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o

cielo solamente como fue recomendado por el fabricante.

21. Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras
fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol. Para prevenir la propagaciéon
de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto
y baterias todo el tiempo.

22. La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacion normal.



Ensamble e Instalacion del soporte de pared del TV

Instalacion del TV en la pared

1.Primero, poner el TV en una mesa plana, sobre la cual debe poner algo suave para
evitar que el panel se raye o se dafie.

2.Usar el desarmador para quitar los 4 tornillos con los cuales esta sujetada la base del
TV (la direccién de las flechas, referencia imagen 1) y, quitar la base (guadar los tornillos
y la base cuidadosamente).

3.Hacer o comprar un soporte con el cual el TV pueda ser montado en la pared, de acuerdo

al tamafo de la parte marcada con las flechas en la imagen 2 y 3.

4.Hacer 4 orificios en la pared en el lugar adecuado (el tamafo es solo para referancia) y

poner la parte del soporte que va en la pared con los 4 tornillos (partes opcionales).
5. De acuerdo al paso 4, usar un desatornillador para poner los tornillos a la parte del

soporte que va en el TV, para el montaje en la pared.

Nota:

Instalacion en Pared

A
»”i »
< 1
SR ©
| 1
1 1 —
: : ¢ >
: : i’ 0
Familia de producto Centimetros Especificaciones Tornillo estahdar Cantidad
VESA(A*B) (C*D)
Televisor LED 81.28 20cm x 10cm M6*L10 4

NOTA:"D" es la longitud efectiva del tomillo en el orificio de montaje.

1.El soporte para montaje en la pared es parte opcional.

2.Cuando instale el TV, no debe haber otros articulos alrededor o al frente, favor de

mantener distancia de otros articulos.
3.Caundo instale el TV, pregunta al personal calificado sobre seguridad para evitar riesgos.
4.Las imagenes de instalacion son para referencia solamente.

5.Favor de seguir las indicaciones del manual acerca de la instalacion del TV.

Las figuras e ilustraciones de este manual se proporcionan sdlo como referencia y
pueden diferir de su apariencia real. El disefio del producto y lasespecificaciones
pueden cambiar sin previo aviso.

6.El juego de montaje para la pared VESA es compatible con este TV.



Botones del TV y terminales de conexion

Botones de TV

Nota:El siguente es solo un esquema funcional, la posicion, los botones
y sus funciones pueden variar y estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Un boton: Siete botones

) Encender / Apagar.

SOURCE | Seleccion de entrada de sefial externa.

Muestra el MENU principal y confirma la
7 T < MENU seleccion de elementos del MENU

Boton de Encendido CH+/-
Presione este boton para encender/apagar
cuando el TV esté en modo espera

Nota:

Imagen, unicamente de referencia.

Seleccionar canal.

VOL+/- Ajustar volumen.

Terminales de conexion

Nota: Los siguientes dibujos muestran varias terminales de conexion, la posicion,
el acomodo y el numero entre los diferentes modelos pueden variar.

Entrada AV

INPUT Entrada externa de sefial AV y de m Salida de audifonos (EARPHONE)
canales de sonido izquierdo (L) y EARPHONE Cuando los audifonos estn conectados
las bocinas estan desactivadas.

derecho (R)

Entrada HDMI -~ Entrada USB
Entrada de sefial digital desde un e Conexién para USB.

conector de video HDMI.

Conexion para antena ANT 75
Conexion de entrada de TV antena o @ RJ45
A cable (75/VHF/UHF). RJ 45 Conecta a Internet
g Sptico
OPTICAL salida de audio digital.




Diagrama de conexién de equipos externos

Caja convertidora (STB)

Blanco % Ro]o@ g;\ma,"o
Bancom Amarillo

Blanco Rojo Verde

Conexion de entrada AV

-

Conexion de entrada USB

Conexion de TV

Conexién RJ45

Senales Soportadas

Entrada Modo

Aire 8VSB

Cable Free 64/256QAM
CVBS NTSC 3.58

([ mm=(] 1

Conexion de entrada HDMI

Conexioén de entrada AV

Conexioén de salida AV

de un equipo externo

VGA/PC HDMI

640x480/60Hz 480p/60Hz
800x600/60Hz 720p/60HZz
1024X768/60Hz 1080i/60Hz
1360X768/60Hz 1080p/60Hz




Instalacion y Conexion del TV

i 10cm Instalacion del TV

Poner el TV en un lugar firme, el cual debe de
soportar el peso del TV.

Para evitar riesgos, favor de no exponer el TV
a lugares humedos o calientes (asi como cerca
10cm 10em de luces, velas, calentones), y no bloquear la
ventilacion en la parte posterior del TV.

Conexion de la antena y cordén de corriente.

1.Conectar el cable de la antena a la terminal de
entrada de antena del TV.

2.Conectar el cordén de corriente del TV
(100-240V~ 50/60Hz)

Encendido del TV

3.Presione el boton POWER del TV y la luz
indicadora encendera en color verde. Si la
luz indicadora esta en modo de espera
(la luz esta en color rojo), presione el boton
POWER en el control remoto o en panel

del TV.
Salida de sefial de TV Nota:
@ 0 Imagen de referencia solamente.

Instrucciones de instalacion de la base

Guia de instalacion del soporte

El televisor estd empaquetado con el soporte para TV separado del gabinete. Para configurar el soporte
de mesa de TV, realice la instalacion de acuerdo con las instrucciones a continuacién.

1. El panel se puede rayar facilmente, asi que por favor:
Coloque un pafio suave sobre la mesa y coloque el televisor boca abajo sobre el pafio.
Nota: Siempre desenchufe el cable de ca primero cuando instale/quite el soporte.
2. Toma la base. Alinee los orificios de los tornillos de la base y el televisor, y luego inserte el screwa en los
orificios de la base y apriételos.
Nota: para asegurarse de que el televisor sea estable, bloquee todos los tornillos.

El soporte de algunos modelos de TV esta disefiado con un tipo de encaje a presion, que se
instala facilmente encajandolo en la ranura del soporte, en lugar de un tornillo.

Por favor, tome nota de la direccién de la base:

La vista inferior del televisor.
(Vista inferior del gabinete frontal)

(Lailustracion es solo para referencia)




Control Remoto

1.¢):Enciende y Apaga la TV.

2.4 Desactiva o Activa el Sonido.
3.0~9:Botones del “0-9” para cambiar de canal de forma directa.

4.EPG:Presione para mostrar la Guia Electrénica de Programacion
y seleccionar su canal favorito.

5.-/--:Presione para mostrar Subcanal de un Canal Digital.

6.+3:Presione para seleccionar la fuente de entrada.

7.#:Presione para acceder a la pantalla de inicio.

8.V+:Incrementa el volumen.

9.V-:Disminuye el volumen.

10.PA :Cambia al Canal siguiente.

11.P~~:Cambia al Canal anterior.

12. £¥Activa el menu del Sistema.

13. i:Presione para mostrar la informacion de la fuente de entrada y canales.
14.0K:Presione para confirmar su seleccion.

15. &/ ¥:Presione para seleccionar la opcion deseada.

16. 4/ p:Presione para seleccionar la opcién deseada.

17.BACK:Regresa a la funcion anterior.

18.EXIT:Presione para salir al menti OSD (Mend principal en pantalla).

19. NETFLIX:Presione para iniciar Netflix.

20. YouTube :Presione para iniciar YouTube.

21. 4% :Presione para iniciar la app store de NetRange.

22. & :Presione para inicar USB.

23.Botones VERDE/ROJO/AMARILLO/AZUL: Presione para activar acciones rapidas.
24.44:Presione para retroceso rapido en modo USB.

25.»»:Presione para avance rapido en modo USB.

26.»11:Presione para iniciar reproduccién de video, presione de nuevo para pausar la reproduccion.
27.CC:Presione para mostrar subtitulos.

28. m:Detiene o apaga la imagen mostrada / Presione para detener reproduccion en modo USB.

29.AUDIO:Presione para cambiar el idioma al reproducir un video con idioma alternativo..

BACK

D YouTube
=N
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Control Remoto

1. Abra la cubierta posterior.
2. Utilice baterias AAA. Al insertar las baterias asegurese de que la polaridad sea la correcta, es decir,

que las marcas “+"y “-” queden orientadas tal y como se indica en el compartimiento.
3. Coloque la cubierta posterior.

Para evitar fugas en las baterias que puedan causar dafios al control remoto.

1. Instale las baterias correctamente segun lo que se indica en el control remoto.
2. No mezcle las pilas, (viejo y nuevo, carbono y alcalino, etc.). Retire las baterias del control
remoto cuando no se vaya a usar durante un periodo largo de tiempo.




Guia de Instalacion

(O Pantalla de Bienvenida. Muestra el inicio de la guia de instalacion al encender el
equipo por primera vez.

Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para cambiar el idioma en pantalla y
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

Bienvenido

Por fav one un idioma de osd

Korean

@ Aviso de Recopilacion de Informacion y Actualizaciones de Firmware.

Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar las opciones, y
presione el boton [OK] para confirmar la selecciéon. Para continuar debera seleccionar
[ACEPTAR].

DE DATOS Y ACTUALIZ
FIRMWARE AV

Opcién Botén Accion
Ver mas info de instrucciones de
[VER INFO ADICIONAL] [OK] descarga y actualizacion de
firmware/software.

Acepta todos los Términos y
condiciones de descarga y
actualizaciones automaticas de
firmware/software.

[ACEPTAR] [OK]




® Al presionar el boton [OK] en [VER INFO ADICIONAL], se mostrara en pantalla el
Aviso de Recopilacion de Informacion , Actualizaciones de Firmware e Informacion
Adicional. Con las teclas de navegacion [Arriba / Abajo] puede visualizar el texto completo.
Presione el boton [Abajo] para seleccionar alguna de las opciones disponibles, presione
el botén [OK] para confirmar su seleccion y continuar con la configuracion.

RECOPILACION DE DATOS Y ACTUALIZACIONES

FIRMWARE AVI
VER DETALLES ADI

ally identifiable information which w
ar’, including its success

analysis purposes only

0 the colle and sharing of this information
low, as well as the automatic download of essential
firmware/software updates

information that indicates television [1 DECLINAR TODO
number, number and |

Opcidn Botén Accién

Acepta todos los Términos y
Condiciones, descargas

[ACEPTAR TODO] [OK] ] o
automaticas de actualizaciones
de firmware/software.

Acepta todos los Términos y
[ACEPTAR ACTUALIZACIONES Condiciones seleccionados

[OK] manualmente para descargas
automaticas de actualizaciones
de firmware/software.

AUTOMATICAS]

Acepta Términos y Condiciones,
[OK] para recopilacion de informacién
no personal del usuario.

' [ACEPTAR RECOPILACION DE
INFORMACION DE USO]

Rechaza todos los Términos y
Condiciones y deshabilita
actualizaciones de
firmware/software.

[RECHAZAR TODO] [OK]




(@Establecer pais para sintonizacion de canales
Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar la opcion deseada,
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

Pa | < CANADA

Por favol USA

Mexico

Southkorea

® Establecer zona horaria
Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar la opcion deseada,
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

Zona horaria Eastern
Por favor seleccione la zona horaria. Central

Mou

Pacific

® Establecer Horario de Verano
Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar la opcién deseada,
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

DST Apagado

Por favo | horario de verano. En




(@ Establecer conexion de Red
Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar la opcion deseada,
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

Red Red Wi Fi

Red cableada

Seleccione el tipo de red.

Omitir

Opcioén Botén Accion
Red Wi-Fi [OK] Ingrtlasa au.tf)méticamente' a Ia.pantallla? de
configuracién de red Inalambrica (Wifi)
Cable de Red Ingresa automaticamente a la pantalla de
[OK] . )
(Ethernet) configuracion de Cable de Red (Ethernet)
Omitir [OK] Omite la Configuracion de Red.

Si no requiere conectar el TV a la Red, seleccione la opcién“Omitir”, presione el
botén [OK] para confirmar la seleccion [Establecer Red / Omitir] . Al seleccionar “Omitir”
continuara con la configuracion.

¢ Quieres continuar? Configurar red

omo Netflix para Omitir

Opcidn Boton Accién

Regresa a la pantalla de
Configuracién de Red

Confirma la opcion seleccionada y
Omitir [OK] continua con la seleccion de
fuente de entrada.

Establecer Red [OK]




© Seleccionar Fuente de entrada (Source).
Presione las flechas de navegacion [Arriba / Abajo] para seleccionar la opcion deseada,
presione el boton [OK] para confirmar la seleccién y continuar con la configuracion.

Fuente de entrada televisién

Seleccione la fuente de entrada. Y
HDMI 1
HDMI 2

HDMI 3

Opcién Boton Accién
TV [OK] Ingresa al escaneo de canales
AV HDMI1 HDMI2...USB [OK] Cambia a la Fuente de entrada

Escaneo de Canales
Presione el boton [OK] para omitir el escaneo de canales ATV y continuar con el escaneo
de canales DTV.

Sintonizacion de canales

PANTALLA PRINCIPAL (HOME)

Presione el botdbn [Home] para mostrar la pantalla principal. Presione las flechas de
navegacion [Arriba/Abajo/1zq./Der] para seleccionar la opcién deseada en el banner de
Apps / NETFLIX / Fuente de entrada (Source) / Opciones de Configuracion. Presione el
botén [OK] para confirmar la seleccion.
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Aplicaciones

NETFLIX | oovomse [ £ n w5 -
MORE

NETFLIX

Entrada

Opcién Accion
Apps Todas las APPS: Netflix. YouTube. Facebook. twitter. Claro Video.

Smart TV Apps. MAS. (Las Apps pueden variar sin previo aviso)
NETFLIX | Recomendaciones de Netflix (Se requiere Cuenta activa de Netflix)
Todas las Fuentes de Entrada: TV. AV. HDMI1/2/3. USB

(Las entradas pueden variar sin previo aviso)

Fuente de Entrada

Todos los menus de Ajustes: Imagen. Audio. Ajustes. Bloqueo. Canal.

Ajustes
Red. Acerca de...

Menu Principal

Presione el botdbn [MENU] para mostrar la pantalla principal. Presione las flechas de
navegacion [Arriba/Abajo] para seleccionar la opcion deseada: Imagen, Audio, Ajustes,
Bloqueo, Canales, Red, Acerca de.... Presione la tecla de navegacion [Derecha/lzquierdal)
para mostrar las opciones de su seleccion.

Imagen
Imag

en
) X
ST Modo de imagen <« Estandar »

Tinte °

lluminar desde el fondo ————=100

Tarmnaratica dal anlar



Imagen

Modo de imagen <«  Estandar »

Contraste —e

itidez
Tint

lluminar

Descripcion de Funciones:

Opcion Modo de Ajuste Accion
Modo Imagen Standard->Movie->User->Dinamico Ajuste de Imagen
Contraste Ajustable en Modo Usuario 0-100 Ajuste de Contraste
Brillo Ajustable en Modo Usuario 0-100 Ajuste de Brillo
Color Ajustable en Modo Usuario 0-100 Ajuste de Color
Nitidez Ajustable en Modo Usuario 0-100 Ajuste de Nitidez
Tinte Ajustable en Modo ATV NTSC Ajuste de Tinte
Luz de Fondo Ajuste de Luz d

0-100 juste de Luz de
Fondo
Temperatura Color | Estandar -> Calido -> Frio Ajuste de Color
. , Ajuste de Relacion
Ratio Aspecto Estandar->Ancho->Zoom Ancho->Zoom
de Aspecto
L Ajuste de Reduccion
Reduccién de . . »
Ruido Bajo->Medio->Alto-> Auto->Apagado de Reduccion de
Ruido
Sonido

& Sonido

Imagen

O
EJR Modo de sonido <« Estandar »

Equilibrar

da digital

Retraso auditivo

\/ido



Descripcion de Funciones :

Funcién Ajuste Accion
Modo de Sonido Standard _>MUSICa_ > Pelicula -> Ajuste de Modo de Sonido
Deportes -> Usuario
Ajuste de Amplitud de
120 Hz | 0-100 Rango Frecuencia de
sonido 120 Hz
Ajuste de Amplitud de
) 500 Hz | 0-100 Rango Frecuencia de
Ecualizador sonido 500 Hz
(Unicamente Ajuste de Amplitud de
en Mo'do 1.5kHz | 0-100 Rango Frecuencia de
Usuario) sonido 1.5 kHz
Ajuste de Amplitud de
5kHz | 0-100 Rango Frecuencia de
sonido 5 kHz
Ajuste de Amplitud de
10kHz | 0-100 Rango Frecuencia de
sonido 10 kHz
Balance (-)50—50 Ajuslte de balance de
Sonido
Limite Automatico de Ajuste automatico de
Apag / Enc .
Volumen Limite de volumen
Sonido Envolvente Apag/Enc Ajuste Sonido Envolvente
. . . Auto->Transcode Ajuste de Modo de Puerto
Tipo de Salida Digital | 1y ronscode DDP->PCM SPDIF

Ajust t
Retraso SPDIF | 0-250 juste de retraso de

Retraso tiempo Volumen SPDIF
de . Ajuste de retraso de

. Retraso Bocina | 0-250 . .
Audio tiempo Volumen Bocina

Ajuste de retraso de

Retraso HDMIARC | 0-250 .
tiempo Volumen ARC

Apag / Enc Ajuste de Descripcion de

Descripcion de Video .
et ! (Unicamente en canales DTV) Video

Idioma de Audio Inglés->Francés->Espafiol Ajuste de Idioma de Audio




Ajustes

Ajuste

)
Idioma »
<« 10se os »
u

Tiempo de OSD

Close Caption

Configuracion del enlace

Hora

Reiniciar

TTS

Descripcion de Funciones :

Funcién Ajuste Accion
Idioma en , i ) .
. Inglés->Francés->Esp | Ajuste de Idioma en Pantalla
Idioma Pantalla afol 0SD
OSD
Siempre->5s->10s Ajuste de tiem talla d
Tiempo de OSD P J ) po €n pantala de
->15s menu OSD
CC Apag->CC Ency . .
Modo CC Mudo->CC Enc Ajuste Modo CC (Subtitulos)
CC1->CC2->CC3->C
. Seleccion Ajuste de formato CC
Subtitulos i C4->Text1->Text2->Te i
Basica (Subtitulos)
(Close xt3->Text4
Caption) Apag->Service1->Ser
Seleccion vice2-> Ajuste de Servicio CC
Avanzada Service3->Service4-> | (Subtitulos)
Service5->Service6
Opcion Ajuste de efectos de letra CC (subtitulos)
Ajuste HDMI CEC (Control d
Link-CEC | Enc/Apag Juste 1 (Control de
dispositivos)
HDMI ARC Enc/Apa Ajuste HDMI ARC (Canal de
Ajustes Pag Retorno de Audio)
vinculacién EI TV se enciende
HDMI (Link | Auto automaticamente al encender el
) Enc/Apag . o .
Setup) Encendido dispositivo CEC compatible
conectado por HDMI.
Auto Modo Al apagar el TV, el dispositivo
2 Enc/Apag pag ISpostiv
Espera CEC se apaga.




Descripcion de Funciones :

Funcion Ajuste Accion
Ajuste de sincronizacion
Auto Sync Enc/Apag ) ,
automatica
Hora Cuando la sincronizacién automatica esta Apagada. El
sistema permite modificar fecha y hora
) Apag->10min->20min-
Tiempo . ) . )
Temporizador | >30min->60min->90m | Ajuste de temporizador de
in->120min->180min- | apagado
>240min
Zona . .
. Ajuste de Zona Horaria
Horaria
DST Enc/Apag Ajuste de Horario de Verano
L . Reestablece valores
Reiniciar Si/ No )
predeterminados
TTS Habilitar Enc/Apag Habilitar / Deshabilitar TTS
Asistente Verbosidad | Bajo->Alto Ajuste de Verbosidad TTS
de Lectura | Velocidad Bajo->Medio->Répido | Ajuste de Velocidad TTS
Tono Bajo->Medio->Alto Ajuste de Tono TTS
de Texto . . . -
Voz Betty Dice->Anita Dice | Seleccion de Voz TTS

4 Bloqueo

Imagen

Sistema de bloqueo «

Configurar la clave

USATV

USA MPAA

Canada English

Canada French

RRT Setting

PDOT N




Descripcion de Funciones :

Funcion Ajuste Accién
Sisterna de Bloaueo Enc/Aoa Establece Contrasefia de control.
i u
q P9 | Clasificacion de TV para, USA y Canadé
Ingrese Establece contasena del sistema. Ingrese
Contrasefia la contrasefia predeterminada para
anterior activar la funcion. Ingrese la nueva
Ingrese Contrasefna contrasefia y confirme la nueva
Establecer . " . =
contrasefia Nueva predeterminad | contasefa. jSi las contrasefias no son
ontrasefi
Contrasefa | a “0000” idénticas, el sistema indicara error!
Confirmar Después de establecer exitosamente la
Nueva contrasefia, automaticamente regresara
Contrasefa a la pantalla anterior.
USATV Ajuste de bloqueo de canales, clasificacion USA TV
USA MPAA Ajuste de bloqueo de canales, clasificacion USA MPAA
A . Ajuste de bloqueo de canales, clasificacion Inglés
Inglés Canadiense .
Canadiense
i . Ajuste de bloqueo de canales, clasificacion Francés
Francés Canadiense ,
Canadiense

Ajustes RRT

Ajuste RRT (Unicamente disponible para canales

especiales)
. Reinicio RRT (Unicamente disponible para canales
Reinicio RRT )
especiales)
Ajuste de Bloqueo de canales sin
Bloqueo sin Clasificar Enc/Apag i ., a !
clasificacion
Canales

Canal

Modo de antena

Sintonizacion automatica

Informacion de sefal




Descripcion de Funciones :

Funcion

Ajuste Accion

Modo Antena

Aire->Cable

Ajuste Modo Antena / Cable

Auto Escaneo

Iniciar Auto Escaneo

Informacion de Senal

Visualiza potencia de sefial (Unicamente para sefial DTV)

Red

Red

Imagen

)
(l,) Wifi No conectado >

Ethernet N

Activacion de la LAN « En

ctado >

Descripcion de Funciones :

Funcion Ajuste Accidn

AUTO Escan | Busqueda automatica de sefiales wifi-cercanas

Entrada Ingreso Manual de conexion wifi

Manual
Wi-Fi IP Direccion IP de conexién inalambrica

Netmask Mascara de Red de conexion inalambrica

Gateway Gateway de conexion inalambrica

DNS DNS de conexion inalambrica

Protocolo IPv4->IPv6 Seleccionoén de protocolo de red

Configuracion | DHCP->Estatica Seleccion de método de

obtencion de IP de red

Ethernet IP Direccion IP. La configuracién estatica es opcional

Prefijo El nimero de bits en la Mascara Subneteada. Configuracion

estatica.

Gateway Gateway de red, configuracion estatica opcional

DNS DNS de red, configuracion estatica opcional

Conectar Conectar a red ethernet
Activacion de LAN Enc/Apag Habilitar / Deshabilitar red LAN
Activacion de WLAN Enc/Apag Habilitar / Deshabilitar red WLAN




Acerca de

Acerca de

Imagen

) :
Sonido Netflix 5

Ver acuerdo de licencia

Informacion del sistema

&
-

Informacion de NetReady

Actualizacion de software (USB)

Comprobacion de Internet

Acerca de

2

Descripcion de Funciones :

Funcion

Accion

Desactivar Netflix

Eliminar cuenta de Netflix del dispositivo

Terminar Netflix

Salir de Netflix

NETFLIX -
Netflix ESN

Ver clave ESN

Netflix Version

Ver version de Netflix

Ver acuerdo de licencia

Ver acuerdo de Licencia para usuario final

Informacioén del Sistema

Ver informacién de Sistema

Informacién de NetReady

Ver informacion NetReady Device ID

Actualizacion de Software (USB)

Actualizacion de Software via USB

Verificaciéon de actualizacién via
internet

Ver actualizacioén via Internet




USB

Inserte la memoria USB y seleccione la fuente de entrada USB y presione el boton [OK]
para ingresar al menu Media.

Mi disco

Presione las flechas de navegacion [Izqg. / Der] para seleccionar el dispositivo USB
insertado, presione el boton [OK] para ingresar a la informacion del dispositivo.

O O

FOUND.000

©

Presione las flechas de navegacion [Izq. / Der]. Puede seleccionar las opciones:
TODOS, Foto, Musica, Video. Presione el boton [OK] para seleccionar el tipo de archive.

Seleccione la opcion "Regresar / Atras" y oprima el boton [OK] para regresar al directorio
anterior. Seleccione un archive y presione el botén [OK] para ingresar al archivo
seleccionado.



Guia de Fallas

No Enciende

Revisar que el cordén de corriente ca del TV esté conectado. Si el
problema continua, desconectar el TV y conectarlo nuevamente
después de 60 segundos y tratar de encender nuevamente el TV.

La sefial recibida no es
apropiada

La causa de imagen doble o fantasmas es causado por edificios altos
o montafias que hay alrededor. Puede ajustar el efecto de la imagen
de forma manual: consulte las instrucciones o cambie la direcciéon de
la antena externa.

Si utiliza antena interna, bajo ciertas circunstancias, la recepcion va a
ser mas dificil. Asique puede cambiar la direccion de la antena para
ajustar el efecto de la imagen. Si no puede cambiar el efecto de la
imagen recibida, puede usar antena externa.

No hay Imagen

Revisar si la antena esta conectada correctamente en la parte
posterior del TV. Sintonizar otro canal y revisar si el problema
continua o no.

La imagen esta bien pero no
hay sonido

Incrementar el volumen. Revisar si el TV no esta en el modo Silencio
(Mute).

El sonido esta bien pero no
hay color

Incrementar el contraste y brillo.

La imagen tiene nieve y
ruido

Revise si la conexion de la antena esta bien o no.

Lineas sobre la Imagen

Tal vez algin aparato eléctrico interfiere, como una secadora de pelo,
aspiradora, limpiadora o algo similar, favor de apagar ese tipo de
aparato eléctrico.

Imagen doble

Puede ser que la localizacion de la antena no es buena. Ponga la
antena en un lugar alto, para obtener una mejor calidad de imagen.

EI TV no responde con el
control remoto

Operar el control remoto directamente al sensor del TV. Si sigue sin
respuesta el TV, revise si la colocacion de las baterias es la correcta.
Cambiar a bateria nuevas.

No hay entrada de
video (Modo PC)

Revisar si la conexion del cable de video de la VGA esta correcta.
Revisar si el cable de video VGA no esta dafiado.

Lineas de interferencia
verticales (Modo PC)

Entrar en el menu principal, usar el regulador Reloj para eliminar el
ruido de lineas verticales en el video.

Lineas de interferencia
Horizontales (Modo PC)

Ajuste el sonido de Audio horizontal en el menu principal para limpiar
las lineas horizontales.

La imagen esta muy clara o
muy obscura (Modo PC)

Ajuste el nivel de contraste o brillo en el menu principal.

La funcion PC no responde

Revisar los ajustes de la computadora si la resolucién es compatible.

Lineas de interferencia en la
fuente de conexion RCA

Asegurese de la buena calidad de los cables.

Si continua el problema

Desconecte el cable de corriente y espere 30 segundos, conectar
nuevamente. Si el problema continua con su TV, no trate de
repararlo, favor de contactar al centro de servicio.

Nota: Habra imagenes completas que el brillo se reducira si el TV esta con una imagen estatica por
un tiempo prolongado. Asique por favor no mantenga el televisor demasiado tiempo en un mismo
menu o imagen cuyo brillo y contraste sean altos.




Especificaciones

Tamafio de Pantalla LED 32" (81.28cm)
Sistema de TV NTSC/ATSC (MPEG2/MPEG4)
Sistema de Video PAL, NTSC

Entrada/ Salida
Salida: EARPHONE(AUDIFONOS),OPTICAL

Dimensiones(LxPxA)

Con soporte 73.2cmx19.1cm x 48.0cm

Dimensiones(LxPxA)

Sin soporte 73.2cm x 8.1cm x 43.4cm

Peso(peso neto) 3.5kg
Resolucién 1366x768
Potencia de salida de Audio 8W+8W
Fuente de Alimentacion 100-240V~ 50/60Hz
Potencia Nominal 56W
Gama de frecuencia Antena:2~69; Cable:1~135(Analogo:1-125 Digital:1-135)
Accesorios Manual de Usuario, Control Remoto, Cordén de Corriente,

Baterias 2xAAA

Nota:
Lamodificacion del disefio y especificaciones pueden cambiar
sin previo aviso: todos los datos y dimensiones son aproximados.

Este manual es Unicamente de referecia. Las
especificacaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada: TV, AV,HDMI1,HDMI2,HDMI3,RJ45 MEDIA(USB)

Frecuencia de operacion Energia transmisora

WiFi 2400~2 483.5 Menos de 100mW

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro logic y el simbolo de doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories.

X1

DOLBY
AUDIO




Manual de Instrucciones

SANSUI.
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